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REPDHLIQUE FRANTAISE
FPREFET DU MORBIHAN

KMBECTION DIPARTEMINTALE DES TERRITCHRLES ET DL LA MER
STRVICE CAT - ATURE LT EINDIVERSITE
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INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA FROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ARRETE DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le prefet du Marbihan
officier de la Légion d'hanneu
officier de ordre national du Mérite

Vu le titre 1%, livre V' de |a partie lagislative du Code de FEnvironnemeant :
VU |2 titre 1%, livre V de la partie réglementaire du Code de FEnvironnament ;

Vu fe decrat n® 2011-1287 du 10 octobre 2011 relatif aux pregrammes d'action @ mettre en ceuvre &n vue de
lz protection des eaux contre fa poilution par les nitrates d'crigine agricole ;

Vi larréte ministérisl du 20 aclt 1885 relatif aux bruits agriens émis dans lenvironnement par les
installations clazsées pour lz protection de Fenvirennement ;

Vu Farréte ministeriel du 28 février 2002 relatif aux travaux de maiidse des pollubions liges aux effiuents
d'elevage

VU larrétd du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonares dans 'environmerment des matérisfs destings &
&tre Utilisés & lextarieur des batiments ;

Vu Tarréts du 15 décembreg 2011 relatif au pragramme d'actions national 4 mettre en csuvre dans les zones
wulnerables aiin de réduire ia pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole, renfarcé au niveau
régional par lariété du 14 mars 2014

Vu l'arréte du 27 decembre 2013 refatif aux prescriptions genérales applicables aux installaticns relevant du
régime de Fauvtorisation au titre des rebriques nos 2901, 2102, 2111 et 38680 de |la nomenclature des
installations classées pour ka protestion de 'environnement ;

Vu larréte prefactoral du 18 juillet 2014 accordant délégation ds signature & Monsigur Jean-Marc
GALLAND secréiaire général de la préfacturs

Vu l'arrgts dauterisation déliveg le B aoit 2004 3 KMadame LALY'S Madelefne pour Pexplaitation au lizu-dit
"Trealet" 564480 SERENT d'un élevage de volallles comportant 23000 dindes soit 88000 animaux
equivalents

Vi |e recepisse de declaration de succession délivré le 19 juillet 2005 & Monsteur LALYS Arnaud pour
l'exploitation au lisu-dit "“Tréalet" 55480 SERENT dun élevage de volailles compantant 23005 dindes sait
GO000 animacx squivalents ;

Vu la demande déposee sous le n°2013-7-7816 par SCEA LALYS Arnaud ;

Vu |'avis du Conseil Municipal des communes concerngées ;

Vu l'avis des ssivices technigues consultés

Vu Iz rappeit d2 'inspecteur des installations classées

Yu l'avis émis par le conseil départemeantal de Fenvironnement et des risgues sanitaires et technologigues ;

Consldérant que le projet d'extension de 'atelier de volzille de chair ginserit dans le cadre d'une axtension
des elevages EDEI (dlevage de dimension economifque insuffizants} valide en commission des structuras |



Considérant que g5 pratiques du pétitionnaire décrites dans son dossier [CPE sont compatibles avec es
mesures prévuss par les programmes d'actions |

Considérant que lss prescriptions de Tarrdété prennent en cample les orientations du SDAGE
Consldérant que les conditions d'aménagement =t d'exploitation, tefles gu'elles sont définies par l& présent
arrété permetfent de prévenir les dangers et inconvenients de llinstallation pour les intéréts mentionnés 4
farticle L.511-1 du llvre ¥V du Cede de 'Environnement notamment pour la commodiig du voisinage,
pOUr 18 sants, la sdcurité, la salubridd publigue et pour la protection de la nature et de Fervironnernent.,

Sur proposition de M. le secrétaire général de |la préfecturs |

ARRETE

TITRE 1 : PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES |

ARTICGLE 1 ; BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1 - Exploitant titulaire de 'autorisation

SCEA LALYS Arnaud dont I sigége social est situé au lieu-dit « Rue du Val » 58460 LE ROC SAINT
ANDRE est autorise a exploiter au lieu-dit « Tréalet » 56420 SERENT un élavage de volallles conserné
par ke classement suivant au fitre de la nomenclature sur les installations classées pour la protection de
l'snvircnnement :

Elevage intensif de N°® 41 et 132
plus de 40004

emplacements

_ Volailles P
{(Etabllssement | 73 965 animaux

d'élevage ) t equivalents

;

! & Tréalet »
¢ 56460 SERENT

i Capacité > 30000
E : 4 animaux &guivalents ;
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Les prescriptiors du présent arrété s'appliguent a toutes les instaltations ou &guipements exploités dans
létablissement qui. mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximitd ou lewr
cohnaxite aves une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénienis de cette
mistallation.

Les installations situées ci-dessus sont reporfées avec leurs références sur le plan de situation da
l'établissement annexé au présent arréte.

Arlicle 1.2 - Modificafions et compléments apportés aux preseriptlons des actes antérieurs

Actes abrogés par le présent armdte S Actes modlﬂes par Ie présent arrete

Recépisse de déclaration de succession délivre le  Arrété dautorisation delivré e 6 so0t 2004 :
19 juillet 2005 i

Les dispasitions de cet arét® préfectoral sont prises sans préjudice des auires |&gislations et
reglemantations applicatles, Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
L= présente autorigation ne vaut pas permis de construirs,

Le maltre d'cuvrage des iravaux devra informer le Senvice Régional de l'archéologie de toute découverts
fortuite qui polrrait &tre effectuée au cours dee fravaux, confarmament aux dispositions des articles L.531-14
&8 1L.531-16 du Code du Patrimoins.

Les activités qui seront exercées dans '¥tablissement sont assujatties aux dispositiens nrévues parlas
articles L 4211-1 et suivants et par les articles R 4211-1 a8 R 4227-57 du Code du Travail.

La presents auorisation cesse da produirg effet si l'installation n'a pas Até exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.
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Artlcle 1.3 - Modifications apportées aux installations ;

Toute medification epportée par le demandeur & l'installation, 4 son made d'expleitation ou 4 san voisinags,
entrainant un changemeant notable des aléments du dossier de demande d'autorization, doit &tre portée,
avant sa realisation, a la connaissance du prefet aves tous les elements d'appréciation.

Article 1.4 - Daclaration Incidents ou aceidents

L'explaitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de goncerner les installations et pour @n limiter les conséquences,

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meflleurs délais a linspection des installations classees les
socidents ou inciderts survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés & I'aniclz L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'2ccident ou, sur demande de [mspection das installations classées, un rapport Jd'incident est
transmis par lexploitant & linspection des installations classées. 1| précise notarmment les circonstances ef
leg causes de 'acsident ou de Pincident, les sffefs sur leg personnes et Fenvironnement, les mesures prises
ou envisagees poalr dviter un acsidant ou un incident similaire et pour en pallfer les effets & maven ou leng
terme.

Ce rappart st transmis soug 15 jours 4 linspection des installations classees.

Article 1.5 - Equipements et matérlels abandonnés

Les éguipements zbandonnés ne sent pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue leur
erlévemnent ast incompatible avec les conditions immadiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisaticn afin de garantir leur mise en securite 2t la prévention des accidents.

Article 1.6 - Transfart sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations sous le regime de I'altorisation viséas a l'arlicla 3
du présent armété necessite une nouvelle demande d'autorisation.

Artizle 1.7 - Changernent dexploitant

Dans la cas ois 'établissament change d'exploitant, I nouvel axplaitant en fait la géclaration au préfet dans
le meois gui suit la prise &n charga de lexploitation conformémant auy dispositions de 'article R 512-68 du
gode da Penvironnement.

Articie 1.8 - Cessation d’activité
Lorsgue Finstallation cesse 'activite au tire de laguelle efle dtzit autorisée, son exploitant met en csuvre les
mesures prévues par les articles RE12-48-25 {notification et mesures de mise en sécuritd), R512-48-26

(détermination de lusage futur &t conséquences sur la remiss en état) et R512-46-27 [memairs de
rehabilitation et mise &n csuvre des masures de remise en atat) du code de lenvironnement,

ARTIGLE 2 : DEFINITIONS

Les termes utilisée dans le présent amété sont definis dans l'annexe 1.

Chapitre ler : Dispositions générales

ARTICLE 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTCRISATION

L'installation ast implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans ef autres documents joints & la
demande d'autorisation.



ARTICLE 4: DOSSIER D'EXPLOITATION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les dosuments suivants

- uni regislre & juur des effeclifs d'animaux présents dans l'installation, constitue, le cas échéant, du registra
d'elevage tal que prévu par le cods rural &t de la péche maritime

- les différants documents prévus par le présent arrété, 4 savoir .

- le registre des risgues (art. 14} ;

- le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevans (of. at. 23} ;

- le plan d'spandage (cf. art. 27-2) et les modaliteés de caloul de son dimensionnemeant (cf. art. 27-4) ;

- l@ cahier d'epandage, y compns les bordereaux d'échanges deffluents d'élevage, |e cas &chéant {cf. art.

370

- les jusfifizatifs de livrasison des effluents d'élevage 4 un site spécialisé de traiterment, |2 cas &chéant {of.

art. 34, etiou le cahier Fenragistremant des compostages, | cas echéant (of. art. 39), elfcu le registre des

résuitats des mesuras das principaux paramatres permettant de g'assurer la bonne marche de Finstallation

de traitement des effiuents d'élevage si elle existe au sein de Finstallation (cf. art, 38);

- les bons d'anlévements d'équarrissage.

Ce doszier est tenu & |a disposition de l'inspection de Fenvironnement, spacialité installations classées.

ARTICLE 5 : DISTANCES D'IMPLANTATION

|. - Las batiments d'slevage et feurs annexes sont implantés 2 une distance minimale de

+ 100 métres des habitations ou locaux hahitugllemsnt occupés par des tiers {4 'exception des logements
oooupss par des persannels da linstzllation, des hebargements et locations dont l'exploitant & la jouissance
et des logements occupes par les ancizns exploitants), des stades ou des terraing de camping agréés (3
lexception des terrains de camping a la ferme), ainsi que des zones destingées a Fhabitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers | cefte distance est réduite 8 50 méatres lersqu'il s'agit de
batimants mebiles d'élevage de volailles faisant 'objet d'un déplacement d'au moing 100 méires & chague
bande ; cette distance peut étre réduite & 15 métres pour les stockages de peille et de fourrage de
l'exploitation ; toute disposition est alors prisa pour prévenir le risque d'incendie

» 350 matres des puits et forages. des sources, des squesducs en écculement libre, de toute installation
soluterraine ou semi-enterrée utilisee pour le stockage desz esux, que |es eaux soient destinées &
l'alimentation er &au potable ou & 'arrosage des cultures maralchéres, des rivages, des bemes des cours
deal

+ 200 meatres des lieux de baignads daclarés et des plages, 4 fexceplion des piscines privées ;

+ 500 métres er ament des zones conchylicoles, sauf dérogation lige 4 la topographie, & la circulation des
eaux et prevue par l'arréts préfectoral d'autarisation ;

= 50 métres des berges des cours d'eau alimentant une pissiculturs, sur un lindaire d'un kilomaétre le long da
ces cours d'sau en amant d'une pisciculture, & l'exclusion des étangs empoissonnes ol Melevags est
extansif sans nourrissage ou avec appert de nouriture exceptionnel.

En cas de nécessité eten I'absence de solution technigue propre & garantir la commaodité du voisinage et [a
protection des eaux, les distances fixées par le présent article peuvent gre augmentses.

lIl. - Pour les elevagas de porcs en plein ain |a distance de 100 métres du | est réduite & 30 métres, Les
autres distances d'implantation du | s’appliquent.

. - Pour les elevages de volailes en plein ain, pour les valigres oll [a densité ast inférieurs cu dgale & 0,75
animal-equivalent par métre carré, la distance de 100 meélres du | est raduite 4 50 matres. Les autres
distances ¢'implantation du 1 s'appliquent,

Faur les enclos et les parcours ol la densitg est inferisurs ou &gale & 8.75 animaléguivalent par matre
carrd, las cldtures sont implantées

- & au moins 50 métres. pour les palmipédes & les pintades, &t 4 au moirs 20 métres, pour leg autres
espaces, des habitations ou locaux habruellement occupéds par des tiers (4 Pexception des logements
occUpes par des personnels de I'nstallation, des habergements et locations dont 'exploftant a la jouissance
et des logements occupes par les anciens exploitants), des stades ou des terraing de camping agréés (a
[excaption des terrains de camping a la ferme) ;

- 8 au moing 10 métres des puits et forages, des sources, des agueducs en dcouiement libre, de foule
nsiallation souteraing ou semi-enterés utilisée pour le stockage des saux, que les ealx soient destinges &
Falimentation &n 2au potable ou & Farrosage des cultures maralcheres, des rivages, des berges des cours
d'egu. Cette distance ssf d'au moins 20 métres pour leg palmipédes.

Les awtres distances d'implantation du | s'appliquent.

1%, - Four les installaticns exiztantes, ces dispositions ne s'appligrent gu'aux batiments d'élevage, annaxes
et parcours pour leequels k& dossier de demande d'autorisstion a étg dépose apras le 1er [anvier 2014, ou
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pour lesquels le changament notable a &1& porté & la connaissance du préfet aprés le 1erjanvier 2014, sauf
gl ces batiments ou annexes remplacent un batiment existant avec une emprise au sal ne dénassant pas
celle de l'existant augmantée de 10 %,

ARTICLE & : INSERTION PAYSAGERE

Lexpleitant prend les dispositions appropriées gui penmetient d'intégrer Finstallation dans le paysage.
LFensemblz des installations et leurs abords, placés sous ke controle de 'exploitant, sont aménagés et
maintenus en ban état de proprats.

ARTIGLE 7 ; BIODIVERSITE

Lexploitant prend les dispositions appropriges pour présarver Ja hiodiversité végétale ef animale sur son
exploitation, notamment en implantant au en garantissant le maintien d'infrastructures agroécolegiques de
type haies d'espéces locales, bosquets. talus enherbés, points deau.

| Chapitre Il ; Prévention des accidents ¢t des pollutions

Section 1 : GENERALITES

ARTICLE 8 : IDENTIFICATION DES ZONES A RISQUE

L'exploitant recensa, sous sa responsabilits, les parties de Pingtallation qui, en raizon de Ia présence de
gaz (notamment en vue de chauffage) ou de Fquides nflammahles, sont susceptibles de prendre feu ou de
conduire a une explosion.

ARTICLE 9 : IDENTIFIGAT!ON DES RISQUES (FICHES DE DONNEES DE SECURITE)

Sans préjudice des dispositions du cede du fravail, 'exploitant dispose des dosuments |ui permettant de
connaitre .a nature et [es risguas des produits dangereux présents dans linstallation. en particulier les

fiches de donnges de sacuiite,
Ces docuirenis sont intégrés au registre des risgues mentfonnés a 'article 14,

ARTICLE 10 : ENTRETIEN DES LOCAUX

Les locaux sont maintenus prapres et réguligrement nettoyés, notamment de manigre 4 eviter les amas de
matiares dangereuses ou polluantes 2t de poussigres.

Tautes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher |a pralifsration des insectes et
des rongeurs sinsi que pour en assurar la destrustion.

ARTICLE 11 : REGLES D'AMENAGEMENT

l. - Tous les sols des batimanis d'élevage, de la salle de traite, de la laiterie et des aifes d'ensiiage
susceptibles de preduire des jus. toutes les installations d'évacuation (canalisations, v compris cefles
permattant Fevacuation des effluents vers les équipemants de stockage et de traitement, caniveaux a lisier,
ett.] ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait &tat d'stanchéits. La pente
des sols des Létimerts d'élevags cu des annexes est congue pour parmetire Féooulement des efluents
d'efevage vers les eglipements de stockage ou de fraiftement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux
sols des ercles, des vérandas et des batiments des élevages sur litigre accumulse ainsi gualx batiments
de poules pondsuses en cage.

Alintérisur des batiments d'elevage, de Ia salle de traite ot de |a [aiterie, le bas des murs est impermaable
et mainteru en parfal &iat d’etanchéité sur une havteur d'un métre au mains. Cette disposition n'est pas
applicable aux enclos, aux vérandas et aux batiments des élevages sur litiere accurulée ainsi guiaLy
batiments de poules pondeuses en cags.

Les aliments stockes en dehors des batiments, 4 'exception du frant d'attaque des silos en libre-senvice et
des racines et tubarcules, sont couverts en parmanence par uae bache maintenue en bon état ou tout autre
dispositif écuivalant afin de les protéger de la pluie.
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Il. - Les &quipaments de stockage et de traitement des effiiuents d'élevage visds & l'article 2 sont songus,
dimansionnés et exploités de manigre & aviter tout déversement dans e milieu naturel,

Les squipements de stockage & I'air libre des effluenis liguides sont signalés et entourés d'une cldture de
s&curite et dofes, pour 1 nouveaux squipements, de dispositifs de surveillance de I'dtanchéits.

les équipements de stockage des lisiers et effluents d'glevage liguides conatruite aprés le 11 juin 2005 &t
avant le tar janvier 2014 sont conformes aux | 3V et VIl & X du cahier des charges de lannexe 2 de
l'arréte du 26 février 2002 susvisé ou présentet des caractérstiques pemmsttant de garantiv les mémes
resultats,

Les éguipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits aprés le 1er janviar 2014
sont conformes auy | 8 W et WH & 1X du cahier des charges de 'annexe 2 de Farréte du 26 fevrar 2002
susvise ou présentent des caracieristiques permettant de garantir les mémses resultats,

[ll. - Les tuyauieries et canalisations transportant les effluenis sont convenablemeant entretenues et fond
Fohjet 4 une surveillance appropriée parmeattant de s'assurer de leur bon &tat.

IV. - Les dispositions du | ne sappliguent pas aux installations existantes sutorisess avant le ler oztobre
2005,

ARTICLE 12 ; ACCES SECOURS INCENDIE

L'installation d'spose en permanence d'un accés au moins pour permettre & tout morment lintervention des
services dincendie et de sasours.

A sens du présent arrété, an entend par ¢ ascés 3 linstallation » une ouverture reliant la voie de dessarts
ou publigue et l'intériaur du site suffisamment dimensionnée pour parmettre 'entrée des anging de secours
at lalir mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est lide 4 I'exploitation de linstallation stationnent, larsqu'il n'y a aucune
présence humaine suor le site, sans occasionner de géne pour 'accessibilité des enging des services de
s2coLTs depuis les voies de circulation externas a l'instailation, méme en dehors des heures d'exploitation
et d'ouverture de I'instalalion.

Les dispasitions du présent article ne s'appiiquant pas aux installatichs existantes.

ARTICLE 13 : MOYENS DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

L'installation dispose de moyens de lutte cortre l'incendie adaptés aux risgues, notamment d'un ou de
plusieurs appareils d’incendis (bouches, poteaux par exempled publice ou grivés dont un implantg & 200
mé&tres au plus du risque, bu de poin’s d'eau, bassins, citernes, etc., d'uns capacité en rapport avec e
danger a combattre.

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau Gau moins 120 m®* destings & l'extinction est
accessible en toutes circonstances.

La protection interre contre linsendie sat assurés par des extincteurs portatifs dont les agents dextination
scnt appropries aux risgueas a combatire.

Ces mayens sont complétés

- &'il exisfe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place & proximita d'en extincteur portasif & poudre
palyvalente de 8 kilagrammes, en précisant : « Ne pas se sarvir sur flamme gaz » ;

- par ia mise &n place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & 6 kilcgrammes & provimité des
armoires ol losaux &lectrques.

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure {électrizité) sont installées a l'entrée das batiments dans
un baoftier scus verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font 'oibjet de vérifications pasiodiquas conformament & la réglemeantation er vigueaur.

Sont affichées & proximité du t&l&phone urbain, dans la mesure ol i existe, &t prés de 'entrée du batiment,
des consighes précises indiguant notamment :

- & numére d'appel des sapeurs-pompiers @ 18,

- & numére d'appel de la gendarmesie : 17,

- le numéro d'appel du SARMU @ 15,

- l& numéro d'appel des secours & parlir d'un t&léphone mehile : 112 ;

ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de foute nafure pour
assurer la sécurité des personnels et la sauvagards de linsiallation.

Aprés avis des services d'incendie et de secours, des moyens complémentaires ou alternatifs de lutte
contre Fincendia peuvent &tre fixgs par IFarréte préfectoral d'avtorisadion.



ARTICLE 14 ; INSTALLATIONS TECHNIQUES [E| EGTRICITE, CHAUFFAGE ...)

Les instatations électriques sont congues st construites confarménient aux réglements et aux nommes
applicakles.

Usxploitant tient & la disposition de linspaction de renvircnnement, spécialité instaffations claseées les
glements justifiant que ses instaftations &lectriques et techniques (gaz, chauffage, fioul) sont entretenuss en
bon efat et wérifiees par 1 professionnel tous les cing ans ou tous les ans si I'exploitant emplofe des salarias
ou des stagiaires,

Un plan des zones & risque d'incendie ou d’explosion telles gue mentionnées & larticle 8, les fichas de
danness de securité felles gua mentionnées a larticle 9, les justificatife des verifications perindigues des
mateiiels elaclriques et technigues et les éléments parmettant de connaitre les suites données a ces
verifications sont terus & la disposition des services de secours et de Finspection de I'envirannemant,
spécialits instaltations classées, dans un registre des risques.

Section 4 : DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 15 : PRODUITS INFLAMMABLES, TOXIQUES OU DPANGEREUX POUR L'ENVIRONNEMENT

Les dispositions du présent article ne sont pas applicablss aux équipements de stockage des efffuents
d'elevage et aux bassins de traitemant des effluents liquides.

Tout stackage de produits liguides inflammables, ainsi que d'autres preduits toxigues ou dangsreux paur
I'environnement, est associé & une capacits de rétention dont |e volume est au moins &gal & [3 plus grande
des deux valeurs suivantss

- 10G % de la capacité du plus grand véserveir

- 50 % de la capacié globale des résetvoirs associes.

La capacité de retention est &tanche aux produits quelle pourrait contenir et résiste 4 'action rhysidue et
chimique des fluides. Il en est de mémea pour sen digpositif d'obturation qui est maintenu ferme.

Tout moyen equivalent au dispesiti de rétention peut le rermplacer, notamment les cuves dolble-pargi,
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) peut Btre contrélée & tout mament,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions coniormeas au
présent arréte ou sant élimings comme les déchets,

Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 uns méme
rétention.

Le stockage de liguides inflammables, ainsi que d'autres produits toxigues ou dangersux pour
l'environnemens, n'2st permis scus le niveau du sol que dans des réservoirs en fosee maconnae ou
assimilas.

Lorsque les stockages sont a l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviaies sy
wersant.

Le sol des afres et dee locaux de stackage ou de manipulation est étanche et éguipé de fagon 4 oouvoir
recugillir les eaux de lavage et ies maiiéres répandues accidentsllement,

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations existantes.

| _ Chapitre [Il : Emissions dans I'eau et dans les sols

Section 1 : PRINCIPES GENERAUX

ARTICLE 16 : APPLICATION DE LA REGLEMENTATION EAU ET DIRECTIVE NITRATES

| - Le fonctionnement de Iinstallation est compatible avec les objertifs de qualité et de guantite des eaux
par l2 SDAGE Loire-Bretagne et le SAGEHIGAINE, en spplication da |a directive cadre sur 'eau.

Il. - Etant en zoens vulnérable sux pollutions par les ritrates, les dispositions fivées par les amétés relatifs
aux programmes d'action sus-wisés sont spplicables.



Section 2 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

Les dispositions de la présente section sappliquent aux activiiés d'élzvage de Finstallation, & I'exclusion de
foute autre activitd, notamment d'irrigation.

Le prelevameant. |orsgu'il se situe dans une zone ol des mesurss permanentas de répartition quantiative
ont ete instituges au titrs de Tarticls L. 211-2 du sode de l'envirannement, est confarmes aux mesures da
repartition applicables.

Le prelevement maximum journalier effectsé dans le réseau public et/ou le milieu naturel est déterminé par
I'exptoizant dans son dossisr de demande d'autorisation.

Toutes les dispositions sont prises pour fimiter la consommation d'eau.

ARTICLE 18 : PRELEVEMENT D'EAU_

Les installations de prélgvement d'eau sont munies d'un dispasitif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
releva hebdomadairement si le débit préievé est susceptible da dépasser 100 m? par jour, mensuellement si
ce dehit est infariaur. Ces résultats sont portés sur un registre aventuallement infarmatise et conserés
dans lz dossier de l'installatian,

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, Fouvrage est équipe dun
digpositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélevernamt dans les cours d'eau ne génent pas e libre écoulement des saux. Seuls
peuvent &re construits dans le lit du cours d'eau des cuvrages de piélévemsent ne nécessitant pas
l'autcrisation mentionnée & larticle L. 214-3 du code de lerwvironnement. Le fonctichnement de ces
ouvrages est conforime aux dispositions ds 'article L. 214-15 du méms code.

ARTICLE 19 : FORAGE

Toute realisation ou cessation d'utilisation ds farage est conforme aux dispositions du code minier et 3
l'arréte du 11 septembre 2003 susviss,

Le patittonnaire s'engage & prendrs toute précaution utile pour &viler une éventuslle pollution de la nappe ;
- protection de la {éte de forage,

- protection des abords de I'ouvrage,

- parnpe munie d'un claget anti-retour,

- analysa annuelle de la gualite bastericlogigue da l'sau pompes.

Section 3 : GESTHON DU FATURAGE ET DES PARCOURS EXTERIEURS

ARTICLE 20 : PORGCS PLEIN AIR

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 21 : VOLAMLLES PLEIN AIR

L= présent article ne comports pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 22 : ABREUVEMENT ET PATURAGE DES BOVINS

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires,

Secticn 4 : COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

ARTICLE 23 : COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

l. - Tous les affluents d'clavags sont collectes par un réseau &tanche et difges vers les &quipements de
stockage cu de traitement des eaux résiduaires ou des efflusnis d'elevage.

le plan des reseaux de collecte des effusnts d'dlevage est tenu & disposition de linspection de
Fenvironnement, gpecialite installations classées,

I - En zone vulnerable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipsments de
stockage des effluents d'elevage répandent aux dispositions prises du programrme daction régional.

]



Le slockage au champ des effluents visds au 2% du |l de Fannexe | de Maméte du 19 décembre 2011 susvisé
repond aux dispositions de ¢e demier.

ARTICLE 24 : EAUX PLUVIALES

Les eaux puviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mé&langdes aux effluants d'élevage. ni
rejetees sur les aires d'exercice. Lovsgue ce risgus exisie, 2lles sont coltectéas par une gouttigre ou taut
autre dispositif équivalent. Elles sant alors soit stockees en vue d'une utilisation ultérieure, soit dvacuses
vars |e milliel naturel od un réseal particuliar,

ARTICLE 25 : PROTECTION DES EAUX SQUTERRAINES |

Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

ARTICLE 26 : GESTION DES EFFLUENTS

Les dispositions du grésent aricte ne sont pas applicables aux efflusnts aboutissant & des produits normes
ou homologués.

Tout rejet d'effluents d'&levage non fraités dans les eaux superficizlles douces au marinas ast interdit.
L'épandags sur des terres sgricoles des efflusnts d'clevage, brufs cu traités, est soumis & la preduction
d'un plan d'épandage, dans les conditions prévues aux articles 27-1 & 27-5,

Les efflusnts bruts d'élevage peuvent notamiment &tre traitds

- dans une station de traitement dans les conditions prévues a larticle 28 ;

- par compostage dans les conditions prévuss & larticle 29

- 8Ur un site spécialisé dans tes conditions prévues & larticle 30,

- pour les affluents peu chargés par une filidre de gestion validée dans & cadre du programme de malirise
des pollutions d’crigine agricole {PMPOA),

ARTICLE 27 : EFANDAGE

Article 27.1 - Principes généraux

Les efiluents d'élevage bruts ou traités peuvent &tre epandus afin d'étre soumis 4 ene &puration naturele
par le sol et d°étre valorisés par le couvert végeatal.

Les quantiies epandues d'effluents d'elevage bruts ou traites sont adaptées de maniére & assurer I'apport
des aléments utiles aux sols et aux cultures sans exceder leurs besoins et leurs capacités exportatrices
comptz teru des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par aillsurs.

En zone vulnérable aux poliufions par les nitrates, |la dose d'azete epandue est déterminds conformément
aux regles dafinies par les programmes d'actions nitrates en matigére netamment d'equilibre prévigionnel de
la ferlilisation azotée.

Les quantités épandues ef les périodes d'epandage des effluents d'elevage et des matigres issues de laur
traitement sont adaptess de maniére a prevenir :

— la stagnation prolonges suf les sols ;

— le ruissellzment en dehors des parcelles d'épandage ;

— une pereolation rapide vers les nappas souterrainas.

Article 27.2 - Le plan d'epandage

a) Le plan d'épandage répond 4 trois objactifs

= idamtifier 22 surfaces epandablas explsitées &n propre ou mises & dispositicn par des tiars |

- identifisr par nature &t par quantité maxirmale tes effluents d'élevage 4 gpandre, qu'ils solent biuts, y
SOPMrs celix épandus par |88 animadx eux-mémeas, ou traites ;

— calculer je dimensionnement des surfaces necessaires a 'épandsge, v compris par les animaux eLx-
mérmes, de ces afflugnts ¢

— fes guartites d'sflusnis d'élevage bruts au traités a epandre en fonction des effuents praduits, fraités,
exportas et requs sur ['exploitation ;

— laptitude & I'épandage des terres destinges & receveir les effluants d'élevage bruts ou traités. Uaptitude
des sals est délarminés selen une meéthode simplifies approuvée par le ministre e charge de Fécologis ;
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— |es gssolements. les successions cullurales, les rendements moyens |

- los périodes d'épandage habfuelles des effluants délsvage bruts et traités, l# cas échéant sur las
cultures et les prairies |

— les contraintes environnementales prévues par fes documents de planification exiskants |

— les zones d'exclusion menticnnées & 'article 27-3 ;

g} Composition duy plan d'épandage

Le plan d'épandage est aonstifus !

— d'une carke & une échelle comprize entre 1412 500 2t 1/5 000 permettant de localiser les surfacss
d'épandage et les éléments environnants, notammant fes noms des communes et les limites communales,
les cours d'eau et habitafions des tiers, Cette carte fait apparaitre les coniours et les numéros des unités de
gurface permettant de les repérar ainsi que les zones exclues a 'gpandage selen les régles definies 4
Faticle 27-3;

— lorsgue des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions (ocu dans le cas de projets. les
engagesnts) d'épandage sont concluss entre Fexploitant et le préteur de terres. Les conventions
d'#pandage comprennent l'identification des surfaces concernees, les gquantites &t les types deffluents
d'&levage concemnéss, la durée de la mise a disposition des terres et les &léments nicessaires a la
vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;

— d'un tableau référancant tes surfaces repardss sUr le support cartographigue et indiquant, pour chague
unite, le numeéra dilot de [a déclaration effectude au titre de la politique agricole commune (Tlot PACY 1a
slpericie totale, l'aptiiude & Fépandage, l& nom de I'exploitant agricole de l'unitgé et le nom de la
COMMLING |

— das éléments 3 prendre eh compte pour [a réalisation de 'érandage mentionnés au point b, 4 'exception
des zones d'exclusion dejd mentionndes sur la carte ;

— du calcul de dimensicnnement du plan d'spandage selon les medalités definies a l'article 27-4 ¢
L'ensamble des aéléments conatituant le plan d'épandage ast teny & iour et & disposition de l'inspection de
I'enviraknement, spacialits installations classses |

J) Mise & jour du plan d'épandage

Toute intégration ou refrait de surface du plan d'épandage constitue un changement notabte notifie avant sa
réalisation & 13 connaissance du préfel.

La natification contient pour 12 ou las surfaces cancerness les références cadastrales ol le numera 4ot de
la declaration affectuge au titre de Ya politique agricole commune {Tlot PAC), la supearicie totale, le nom de
lexploitant agricole de I'unité et 'aptitude des terres 4 'épandage.

Le caleul de dimensionnement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa carographie sont mis 3 jour.
Lorsqgue |zs surfaces ont d&ja et fobjet d'un plan d'épandage d'une installation classée autarises ol
gnreqistrée, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents enire e
nowveau glan d'épandage et Fancien. la transmission de l'aptitude des terres & '&pandage peut Strs
remplaces par les références de I'acte reglementaire précisant le plan d'épandage antérieur dont elles sont
izales.

Article 27.3 - Restriction d'épandage
ay Generalites :

L'épandage des efffuents d'élavage of des matidgres issuss de leur traitement ast interdit :

— zur s0l nan cultive ;

— sur foutes les 1égumineuses sauf exceptions prévues par le deuxigme paragraphe du ¢ du 1du lll de
Farréte du 19 décembre 2011 susvisd

— sur les tarrains en forte pente sauf <'il ezt mis en place un dispasitif prévenant fout risque d'écoulement
et de ruissellemeant vars &8 colurs d'aall ;

— sur les sols pris en masse par le gel {sxception faite pour les fumiers ou les compests) ;

— EUr |es sols enneiges |

— gur les sols irondés ou detrempes |

— pendant les pariodas de fortes pluviosités ;

— par agro-aspersion sauf paur l2s eauy issues du trailement des effluents d'elevege. Lepandaone par
aspersion est pratigué au moyen de dispositifs ne produizsant pas d'aérosal,

b} Distances & respecter vis-3-vis des tiers :

|es distances minimalas entre, d'une part, les parcelles d'épandags des efflusnts d'élevage bruts ou traités
et, d'autre part, toute habitation ou local habitusiament cocoups par des tiers, les slades ou les terrains de
camping agréss, a l'exceplion des terrains de camping & la ferme, sont fixdes dans le tableau subvant .
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CATEGORIE D'EFFLUENTS d'élevage bruts DISTANGE

! . MINIMALE CAS PARTICULIERS
| oil traites :
d'épandage
Compests d'effluents d'élevages &labarés .

| selot les madalités de i'aiticle 29, 10 méires . B
i Fumisrs de bovins et porcine compacts non

susceptibles d'&coulement, aprés un stockaps 15 métres
| J'au minimurm deux mois. |

Autres fumiers.

Lisizrs et puring.

Fiantes & plus de BE % de matiére sécha,
Effluents d'élevage aprés un fraitement vise a
I'article 28 stiou atténuant les odeurs a
I'efficacité demontrés selon les protacoles
atabliz dans e cadre de 'étude Sentoref 2012 a0 matras
réalisgée par le Laboratoire national de
métrologie el d'essais.

Digestats d= méathanisation.

Eaux blanches et vertes non melangées aveac

d'autres effluents. R
. Aulres 638, 100 rnitres

En cas dinjestion directe dans
lz s0l, I distance minimale est
ramense & 15 metres,

Pour un épandags avec un
dispositif de buse nalette ou de
ramps & palettes ou a buses,
cotte distance est portée & 140
métras.

¢ Distances vis-3-vis des autres éléments de l'environnement .

L'&pandage des effluents d'élavage et des matigras issues de leur traitement est interdit & maoins de

— B0 métres des points da prélévement d'eau destinée 4 'alimentation des collectivités humaines ou des
particulizrs et 4 35 matres dans i= cas des points de prélévemant en eaux souterraines (puits, forages et

SOUICES] |

— 200 mafras tes ligux de baignade déclarés et des plagss. & Fexception des piscinss privées, sauf pour
les composis &labarés conformément & article 29 qui peuvent étre eépandus jusqu'a 50 métres .

— 500 méires &n amont des zones canchylicoles. sauf derogation liee a la topographie, 4 la circulation des
eaux et prévue par arréid préfectoral d'autorisation

— 35 matras des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite & 10 métras si ung bande végeétaliséde de
10 méfres ne recevant aucun intrant, 8 I'exception de ceux épandus par les ahimatly eux-mamas, esi
implantés de fagon permanente en hordure des cours deau. Dans | cas des cours d'eau alimsntant une
pisciculture, & 'exciugion des stangs empoissonnés ol 'Blevage est extensif sans nourrissage ou aves
apport de nourritire exceptionnel, ka distance est portée & B0 matres des berges du cours d'eau sur un
lindaire d’un kilnmeétre e long des cours d'eau en amont de |3 pisciculture.

Article 27.4 - Dimensionngment u plan d'épandage

La superficie du plan d'épandage st réputée suffisante lorsque ia quantité d'azaote épandable issue des
animaux de Finstallalion et destinée & &tre épandue mécaniquement cu par les animaux suUx-MEames
n'excéda pas les capacités d'exportation en azote des cullures st des praivies exploitees en propre stfou
mises a disposition. La superficie est calculée sur la base des informations figurant dans les conventicns
d'épandags compte tenu des guantités d'szofe épandable produites ou regues par ailleurs par le préteur de
terres.

Article 27.5 - Délals d'enfouissement

Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les furmiers de boving et poreing compacts nen susceptibles
d'écoulement, apraés un stockags d'au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur
traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluants d'élevage ou les matiéres issues de feur traitement.

Cette obligation d'enfouissemsnt ne s'appligue pas .
- aux composts dlaborés conformément & 'article 29 ;
- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles découlement sur sols pris en masse par le gsl.

ARTICLE 28 : STATION OU EQUIFEMENT DE TRAITEMENT

Le présent article ne comparte pas de dispositions raglementaires.
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ARTICLE 28 : COMPOSTAGE

Le préseni article ne compearte pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 30 : TRANSFERT,

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

_Chapitre IV : Emissions dans 'air

ARTICLE 31 : GESTION DES ODEURS, POUSSIERES ET MATIERES DIVERSES

L - Les bgtiments sont correctement ventiles,

Lexploitant prend les dispositions appsopriees pour atignuer les émissions d'odeurs, de gaz ou da
poussieres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, l&s accumclations de poussidéras issues des extractions d'air aux ahords des batiments sont
prosorites.

Sans prejudice des rdglements d'urbanisme, lexploitant adopie les dispositions suivantes, nécessaires
palr prévenir les anvels de poussiéres et matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des wéhicules sont aménagées af convenablement
nettoyées ;

- les véhicues sortant de 'installation n'enfralnent pas de dépdt de poussidre ou de bous excessifs surles
yoies publiques de circulation |

- dans la mssurs du possiile, certtaines sufaces sont enherbaes ou végétalisées.

. - Geslicn des cdeurs,

Lexploitant concoit et gére son mstallation de fagon & prendre en compte et & limiter les nuisances
odorantes.

. Chapitre V : Bruit

ARTICLE 32 : BERUIT.

Les dispositions de Fatété du 20 006 1955 susvise sont cornplétées en matiére d'émergence par fes
dispositions suivanss

1. Le niveal sonare des briits an provenance de I'8levage ne compromet pas la santé cu la sacurité Ju
voisinage =t re consfitua pas une géne pour sa tranguillite. & cet effet, son amergance, definie par |a
différence entre le niveau de brult ambiant lorsgue linstallation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque
linstallation n'est pas en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes

- pour la période allani de & heures & 22 heures :

DUREE CUMULEE d'apparition du bruit
padiculissr T
T = 20 minutes 10
.o 20mintes s T<45minutes
48 irinutes T = 2 heures
2helres =T < 4 haures
Tz 4 heurss

EMERGENCE MAXIMALE admissible en dB (A}

| @14 |
1
i
1
]

— pout la pariode alfant de 22 hedres 2 & heures ;| émergence maximale admissible @ 3 dB (A), & I'exception
e la péricde de chargement ou de déchargement des animaux..

2. Uémergence due aux bruits engendrés par l'installation raste inférisure auy valeurs fixéas oi-tassis
— &n tout point de 'intérisur des hakitationsg ou locaux riveraing habituellement occupds par das tiers, que

les fenétras soient ouvertes ou fermées .
— le cas échéant, en tout point des abords immédiats [cour, jardin, terrasse, etc] de ces mémes

hanitatians au losaux.
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Des masures technigues adaptées pauvent &tre imposées pour parvenir au respect des valeurs maximales
d'émergence,

Les vehicules da transport, les matériels de manufention et fes engins de chantiar et autres matérisls qui
pewvent &tre utilisés a lintérisur de Finstallation sont conformes 4 [a réglementation en vigusur {ils
répandent aux dispositions de Farrété du 18 mars 2002 susvisé),

L'usage d2 tout appaieil de communication par voie acoustique {sindhes, avertisseurs, haut-parlsurs, ete.)
genant pour |e voisinage est interdit, sauf si san emplci est exceptionnel &t rézervé 3 la prévention ou au
signalemant d'incidents graves ou d'accidents.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continui 2guivalent Leq.

Chapitre VI : Déchets et sous-produits animaux

ARTICLE 33 : PRINCIPE DE GESTION DES DECHETS

Lexploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une banne gestion des déchets de san exploitation, notamment

- limiter & la source la quanfité et la foxicite de =88 dachets |

- trier, recycler, valorizer ses déchets ;

- s'assurar, pour les déchets ultimes dont f2 volume est strictement limité, d’un stockage dans las meilleuras
conditicns possibles.,

ARTICLE 34 : STOCKAGE DES DECHETS ET SOUS-PRODUITS ANIMAUX

Article 34.1 - Les déchets de Mexploitation

Les dechets de Pexploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vétéringires, sont stockés
dang des conditions ne présentant pas de risques (pravention des envols, des infiltrations dans le 5ol &t des
odeurs, ete) pour les papdlations avoisinantes humaines et animales et l'envirennement,

Artlcle 34.2 - Btockage des cadavres avant enldvement

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets ou les volailles par
exemple} sont placés dans des contensurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen
mecanigque, disposes sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé & cet usage. Dars

l'attente de leur enlgvement, quand celui-ci est différé, sauf mortalite exeaptionnalle, iis sont stockes dans un
conteneur farme et étanche, 4 tamparature négative desting 4 ce seul usage ot identifis.

Les animaux de grande taille morts sur 12 site sont stockés avant leur enlévement par I'eguairisseur sur un
emplacemen. facile & nettoyer &t & désinfecter, et accessible 4 'équarrisseaur

Les bons d'erlévements d'équarrissage sont tenus 3 disposition de linspection de Fenvironnement,
specialits installations ¢lassées,

arficle 35 : VALORISATION OU ELIMINATION DES DECHETS ET SOUS-PRODUITS ANIMAUX
Article 35.1 - Les déchets de Mexploitalion

Les dachets gLl ne peuvent pas é&fre valorisés sont réguliégrement élimings dans des installations
réglementées conformément au code de Fenvironnameant.

Les medicamants vetarinaires non wlilisés sont eliminés par Fintermadiaire d'un circult de collecte spécialisé,
taisant I'cbjet de Eordereaux d'enlévement, cas derniers étant tenus & |a disvosition de linspection ds
I'environnement, spacialiiz installations classées.

Toute elimination de medicaments v&térinaires non utilisés par épandage, compostage ou méthanisation est
inferdite,

Article 35.2 - Stockage des cadavres avant enlévement
Les animaux moris sont évacuds ou élimings sonformement au code rural £t de la péche maritime.



Artlcle 35.3 - Brllage
Tout orilags a l'air libre de déchets, & l'exception des dechets verts lorsgue leur brilage est autorisé par
arréte prefectoral, de cadavres ou de sous-praduits animaux est interdit.

| Chapwra Vil :_An!-ltﬂsuweillanc_a e e e _|

ARTICLE 36 : AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser Izs émissions da ses installations et de suivre laurs effets sur 'environnemertd, I'axploitant
définit ef met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses installations.

L'exploitant adapte et actualize la nature el la fréquence de cette surveillance pour tenir compte das
evolutions de ses instaliations, de leurs performances par rappart aux obligations réglemenialies, et de
lears effefs sur I'environnement,

L'exploitant decrt dans un document tenu & la disposition de Finspection des installations classess les
modalités de mesures ef de mise en deuvre de son progriamme de surveillance.

Conformément a Fardicle R 512,48 du code de 'environnement sur les déclarations d'émissions polluanies
et Farrete du 31 Janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des Emissions polluantes des installations
clzszees soumises 8 autorisafion, lFexplottant declare al préfet pour chague annés civile dans las
conditions fixas par l'arrété sus vise, |a valeur d'emission dammontac produit par an loregu'elle depasse 10
300 kg pas an ou a depasse cefte valeur annes pracéedents,

Pour les élevages poreing et de volailles, un registre des parcours est tenu 4 jour.

Pour les élevages boving, lorsque l'exploitant & choisi de suivre les recommandations du [l de larticie 22, il
sOrganise pour Jeur suivi

ARTICLE 37 : AUTOSURVEILLANCE DES EFANDAGES

Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabilite de I'exploitant et & 1a disposition de l'inspection de
I'envirannement, specialitd installations classées pendant une durée de cing ans, comporte pour charune

des surfaces réceptriices épandues exploitées en propre :

1. Les suparficies effectivement eépandues ;

2. Horg zons vulnerakle aux pollutions par les nitrates, las référencas de llot PAC des surfaces apandues
et en zone yvulnérable aux pollutions par les nitrates, fes reférances de [Tlot cultural des surfaces &panduss.
La correspondance entre les surfaces inscrites ad plan d'épandage tel que defini 4 larticle 272 &7 les
surfaces effactivement &pandues est assurée |

3. Les dates d'épandage |

4. La nature des cultures ;

4. Les rendements des cultures ;

8. Les wolumes par nature d'efffuents et les guantités d'azote epanduss, en precisant les autres apports
d'azote organigue et mineral ;

7. Le mode d'epandage et e délai d'enfouissement |

8. Le traitenent mis en ceuvte pour aftdénusr les odeurs (8'il existe).

Lorsque les effluents dslevage sont épandus sur des parcellss mises & digposition par un préteur de terres,
un hordereau cosigng par I'exploiant & le préteur de terre est référencég ot joint au cahler d'épandags. Ce
bordereau est &tabli au plus tard & la fin du chantier d'épandage. || comporte Midentification des sufaces
récaptices, les volumes deffluants d'élevage =t des matiéres issues de leur traitement epandus et les
guantités dazote correspondantes.

En znne vulnérable aux pollutions par les nitrates, ['établissement des borderezux d'échianges et du cahier
d'enregistrermeant définiz au 1V de lannexe | de 'arrété du 19 décembre 2011 susviss 23t considéré remglir
les obligations definies au présent article, & condition que le cahisr d'épandags soit complété pour chague
Thot cultural par l&s infarmatians 2, 7 et & ci-dessus.

Le cahier d'épandage est tenu & la disposition de linspaction de l'environnement, spécisfité instaliations
classgss.
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ARTICLE 338 : AUTOSURVEILL ANCE DL TRAITEMENT D'EFFLUENTS

Le présent aricle ne compote pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 38 : AUTOSURVEILLANGCE DU COMPOSTAGE

L présent article ne comporte pas de dispositions réglermentaires.

[ Chapitre VIll : Application de la Directive IED (Industrial Emissions Directive) |

ARTICLE 40 : MISE EN (EUVYRE DES MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

. Chapitre IX : Dispositions Administratives

ARTICLE 41 : DIFFUSION

Un exfrait du présent arréte &numérant les prescriptions auxquelles Finsiallation est soumise et faisant
connaitre gqu'une copie dudit arrété est déposée aux archives des mairies concernées, et mise 4 |a
disposition de tout intéresss, sera affiche 2 la porte da ces mairles pendant une durée minimum d'un mois.
Procas verbal de l'accomplissemeant de ces formalités sera établi par les soins des maires des communes
cancernées, ef adresse au préfet du Marbihan {direction départementale des territoires ot de la mer).

Le meme extrait serg affiché en permanance de fagon visible dans létablissement par les soins du
bénéficiaire.

Un avis sera insere par les soins du préfet du Marbthan (direchion départemantalz des territoires et de Ia
mer] aux frais de l'exploitant, dans deux journaux d'annonces légales du département

ARTICLE 42 : TRANSMISSION A L'EXPLOITANT

Copie du présent arrétd ainsi gu'un exemplaire visé des nlans déposés de Fétablissement seront remis au
petitionnaire qui devra toujours les avoir en sa possession, st les présenter & toute réquisifinn.

ARTICLE 43 : DELAIS ET VQIE DE RECOURS ©

Le present arrétd est soumis & un contentisux de plaing juridiction.

Il peut tre defere 2 la juridiction administrative compétente (tribunal administratif de Rennes) :

17) par tes demandeurs ou exploitants, dans un délai de dsux mais qui commence 3 courir du jour o ledit
acte laur a &té notifis ;

£%) Pour les installations délevage et en application de |'article LS18-27, les décisions mentionnées 3
larticle L. 514-8 peuvent &tre deféréas & la juridiction administrative par les tiers, personnes physigques ou
morales, les communes intéressées ou daurs groupements, en raison des inconvénients ou dss dangers
gue le fanctionnamant de Minstallstion présente pour les intéréds mentionnés 3 larticle L. 511-1, dans un
galai d'un an & compter de [a publication ou de l'affichage de ces décisions. Ce délai est, e caz échéant,

prelanng de six mois & compler de la mise an activitd de l'installation.

ARTICLE 44 : EXECUTION

Le secrétaice géréral de la préfacture du Morbihan, les maires des communes concerndes, le directeur
departemental des terrtoires et de la mer, le directeur départernental de la protection des populations st
I'nspecteur des nstallations classées, sont chargés chacun en ca qui le concerne, de lexécution du
présent arrété.
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Copie du présent arrété sera adressée &

- MR, lgs maires des communes concemess

- M. le directeur dépatemental de la protection des populations, 8 avenus Edgar Degas 56000 Vannes

- M. le directeur général de |'agence régionale de santé-Bretagne — delégation territoriale du Morbihan, 32,
boulevard de la Résistance 56000 WAKNNES

- M. linspecteur du travail charge du service départemental de finspection du travail et de la protection
sociale agricole, rue de Rohan Centre Pompidou G35 3547 58000 Vannes

- SCEA LALYS Amaud « Roe du Yal » 58460 LE ROC ST ANDRE

iE
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_ANNEXE 1: Définition ]

Al sens t présent arréte, on entend par

« Habitattan » © un local desting & senvir de résidence permanante ou temporairs 4 des personnas, tel que
lzgement, pavillon, hatef

« Local habitusllement occupé par des fiers » © un local desting 3 étre utilise couramment par des persohnas
(&tablisssments recevant du public, hureau, magssin, atelier, etc) ;

« Batiments d'élevage » © les locaux d'élevage. les locaux de quarantaine, las couloirs de circulation des
animaux. |es aires d'exercice, de repos et d'aitenie des élevages bovins, les quais d'embargquement. les
enclos des elevagss de pores en plein air ainsi que les vérandas, les enclos et les voliéres des élevages de
volailles ;

« Annexes » | toute structure annexe, notamment les batiments de stockage de paife =t de fourage, los
silos, les installations de steckage, de séchage ef de fabrication des aliments destinéds aux anfmaux, les
equipements d'évacuation, de stockage et de traiteinent des effluents, les aires d'ensitage. les salles de
traite, & I'excepstion des parcours |

« Effluents d'élevage » : les dejections liguides ou solides, les fumiers, les eaux de pluie qui ruissellent sur
les aires decouvertes accessibles aux animaux, les eaux usdes =l les jus (densilage par exemple) issus de
Factivité d'&levege et des annexes |

« Traitement des effluents d'élevage » : procedé de fransformation biologigue etfou chimigue etiou physigue
ges effluents d'élevage ;

¢ Epandage » : acticn mécanigue dapplication d'un effluent brut ou traitd dans ou sur le 5ol oy sch couvert
végatal ;

# Azote épandable » | azote excrétd par un arimal d'élevage en hatiment &t 4 la pature sugusl 2st sgustrait
I'szote volatilize lors de la présence de 'animal en batiment et lors du stockage de ses dé&jecticns ;

# Nouvelle instaliation » | installation dont le dossier de demande d'autorization a &té déposé aprés le 1ar
janvier 2014 ou installation faisant fobjet aprés cette date d'une modification substantielle nécaszsitant la
depit dune nouvelle demande dautorisaticn en application de l'article R, 512-33 du code ge
Farviranmernent ;

« Installation existanle » - installations autres gue nouvelles.
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Annexe 2 - MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU PLAN
D'EPANDAGE

1. Caleul de fa quantité dazate issue des animaux st destinés & &tre dpandus mécaniguement ou par les
animauy eux-mémes

Le calcul est celui de la quantits d'azote contenue dans les effluents d'élevage disponible sur l'exploitation
detaillee au V de 'annexe | de Farrété du 10 désembre 2011 susvisé, adapté des dispositions suivantas :

— les quantités d'azote contenues dans les effluents d'élevage produits par l'exploitation et épanduss chaz
les préteurs de térre na sont pas déduites du caloul ;

— les effectifs animaux considerés sont |23 effeclifs atarisés ou, lorsque Parrété préfectsral d’autarisatian ie
prévoit en raison des contraintes techniques d'exploiation, I'effectif annuel moyen maximal autoriss.

Ainsi; la quantité d'azote issle des animaux et destinde & &tre spandus mécaniguameant ou par les animaux
etx-mémes s'abtient en multtaliant les affectifs mentionnés ci-dessus par leg valeurs de produstion d'azote
épandable par animal fixées en annexs |l de 'arrdté du 19 décembre 2011 susvisé, Cetle quantitd esi
corrigée, le cas echéant, par soustraction des guantités d'azote issues d'efiluents d'élevage normées au
homaologuees et exportess, par addition des guantités d'azote issues d'effluents d’&levage venant des tiers
ginsi que par soustraction de l'azote abattu par traiterment.

2, Calcul de la quantite d'azote expartée par les vegataux cultivas .

Le caleul s'effectue sur un assolemeant moyen tenant compte des successions culturales pratiquess sur les
parcefies dpandables du plan d'épandage, tel gue présents dans le plan d'épandage.

Pour chaque culture ou prairie de 'assalement considéré, les exporiations sont obtenues en multipliant 12
tensur en azote unitaire des organes vegetaux récoltés par le rendement mayen pour ta culture qu prairie
considérss,

La guantite d’azote exportée par les vagétaux cultivés est obtenue en sommant les exportations de chague
culturs ou prairis mentionnée dans e plan d'épandage.

La tenewr unitaire en azote des organes vegétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations
par les récaltas » de la brochure « Bilan de 'azote & 'exploitation », CORPEN 1988,

Le rendement moyen retenu ast le suivant

— lorsque Pexploitation dispose de références historigues, Ja moyenne des rendements réatisés syr
I'exploitation pour la culture ou la prairie considérée au cours des & demizres années en excluant |3 valsur
maximals et la valaur minimals ;

— en l'absence de références disponibles sur I'exploitation, &n zone vulnérable aux poilutions par les
hitrates. le rendement défini pour la culture cu la prairie par Farrété préfectoral definissant le réfarertisl
régioral mentionng au b du lll de l'annexe | de l'arréié du 19 décembre 2011 susvise, Hors zone vuilnérable
aux pollutions par les nitrates, les rendaments utilisés sont ceux constatés par les services régionaux de
l'imfarmation statistiques et &conomigues au cours des cing dernidgras années en axcluant la valeur maximala
&t [a valeur minimale,

3. Prise en compte de [3 situation des préteurs de terre

Pour s'assurer que |a guantits d'azote issue des animaux et destinée & étre dpandue mécaniguement ol par
les animaux eux-memas n'excéde pas wes capacités dexporfation en azote des cuiiures ou des prairies
mises 4 disposition, le pétitionnaire utilise :

-= pour 'evaluation ds ls guaniité d'azote preduite par le prateyr da terres, les effectife animaux de son
exploitation mentionnas dans {3 convertion d'épandage. Il est égalemeant tenu compte, |e cas &chéant, des
importations, exportatians et traftements chez e préteur de terres sur ka base des informations figurant dans
la canvention d'épandage ;

— pour les exportations par les cultures ou les prairies mises & disposition, les surfaces. I'assalement moyen
et les rendements moyens par culture mentionnés dans la convention a'épandage.

Le petitionnaire s'assure sur la base des infocmations figurant dans les conventions d'épandage que les
guantités d'azete issues des animaux et destinées a &fre épandues mécaniguemeant ou par les animaux eux-
memes, faisant Fobjet de la convention, ajoutéss aux quantités d'azote issues danimaux produites ou
regues par aileurs par le prétewr de terres, n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des
prairies de I'ensemble des terres concerndes (cefles mises 4 disposition, ajoutéss 3 celles non mises &
digposition).



Annexe 3 - FICHE SIMPLIFIEE DE DEGLARATION -
Accident - Incident - Pollution N

LIEU, DATE, EXPLOITANT

Commung ¢

Départemant : WiarbiE
Date de 'evénerment (début) ; S50 Heurs de Févenement (début)
totale ; z

Durés

o

Exploitant ditulate 2a Fautarsation ow céclarant pour ung 1) _

'Effectif de /etahlisssment |

Adresse de 'etakblizsemeant concamsa:

OBJET DU RAPPORT { NATURE DE LA PROPOSITION
LIBELLE DE L'ACCIDENT, DE L'INCIDENT OU DE LA POLLUTICN

SITUATION ADMINISTRATIVE DE LETABLISSEMENT (le jour de l'accident)
A RS S AR

TYPOLOGIE DE I’EVENEMENT

Incendie, Explosion, Rejet de matisres dangerelses ou polluantes, Chutes § projections, Irradiation, Faollution
chronigue aggravée, Effet domine, Autres (& précisen

Scanario studig dans 1'étude de danger 7

MATIERES DANGEREUSES OU POLLUANTES

Mature et quantité de matiére cancernae

NATURE ET EXTENSION DES CONSEQUENCES

Consequences avardes / refgutées (consequences environnementalas of sanitaires post-accident compises)
Consgquences humaines (blesad, mars .,,.)

Consgquences envirgnnamentales (cibles impastés, importance de limpaet)

Conseduence gconomigue ef sociale (pere dactivitéd)

Précisg vonsdgrences iumddisfes, pofanfisian on streoenibies Janperaiine (hédeiemet

Frracizer SU0lemenl g INRRUTDS OREVUST (U SISSE B GEanre Jrodi fmiaee of sidvie dang fe famps e LRy IS LR
EheElaires oF GUVEURNGIENIRIEE, Br NAHCURGr 813 5058 200 5 BRE OOSHEE.

MESURES PRISES

Infiinaiions Lotncklmontares relaliver § fu cindligus (osures itrmddintn, & sowt fenms el auiv widdaur Svenfosi),
Prévizer 8 faocioant & génded oes ddohain Dpeaniifsialume, nefur. foxicis abing czpmctansfiuss pfrsloo-rhimizons,
filigre o Gilrmination § malenningr SGAa0EE, poaanesde, realisde. ) st Swenkelienent s dirdes de ERNKALGS DAY AT

Procipar A Pacofdetd 8 g d des frss uneiligos of o sesfion sovisagss.

CIRCONSTANCES AVANT L'ACCIDENT/ ANALYSE DES DEFAILLANCES ET DES CAUSES
Pricizer los infannavons poitinentes ol Derveltesi ditendifar los Fatteuns (oo ood sorsebis 8 Jo LSV o
Fanciugntiouiienl Bxplicuer sicheluoiment tdes couses & des aliels gui ot pivagd Faooidond b ogur
dstenrinent soid ampleon Cormoener aves Feiude 08 T800er Do g IRSHaNAON solitieny & aulodsation

REDACTEUR

Mom et prénom ; Fenction dans l'entreprise

Gontact (courrial et téléphone) :

Dais de validation de la fiche
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